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Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van artikel 4, dat in
werking treedt op 1 januari 2007.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Salina, 1 augustus 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge, a 1'exception de l'article 4, qui entre en vigueur le
1°7 janvier 2007.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Salina, le 1¢" aofit 2006.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2006 — 3098 [C - 2006/22717]

5 JULI 2006. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het model van
de legitimatiekaart van de ambtenaren en de beambten van de
inspectiedienst van het Directoraat-generaal Leefmilieu van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu

De Minister van Leefmilieu;

Gelet op de wet van 9 juli 1984 betreffende de invoer, de uitvoer en
de doorvoer van afvalstoffen, inzonderheid op de artikelen 15 en 16;

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, inzonder-
heid op de artikelen 15 en 16;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1987 houdende reglemen-
tering van de uitvoer, de invoer en de doorvoer van afvalstoffen,
inzonderheid op artikel 19;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 1992 houdende
diverse maatregelen ten gunste van de ambtenaren van de buitendien-
sten van de Administratie der Douane en Accijnzen van wie de
betrekking wordt afgeschaft ten gevolge van het tot stand komen van
de interne markt in 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 2000 tot aanduiding
van de ambtenaren van de Dienst voor het Leefmilieu die belast zijn
met toezichtsopdrachten;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 26 oktober 1994 tussen de
Belgische Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, betreffende de coordinatie van het beleid
inzake invoer, uitvoer en doorvoer van afvalstoffen, inzonderheid op
artikel 9, §§ 1 en 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 maart 2003 tot aanwijzing van
de personeelsleden bevoegd voor de opsporing, rapporteren en
vaststelling van inbreuken op de bepalingen van de reglementering van
de uitvoer, de invoer en doorvoer van afvalstoffen;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december 2003 tot vaststelling
van het model van de legitimatiekaart van de personeelsleden bevoegd
voor de opsporing, rapporteren en vaststelling van inbreuken op de
bepalingen van de reglementering van de uitvoer, de invoer en
doorvoer van afvalstoffen;

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de ambtenaren en de
beambten van de inspectiedienst, evenals op de ambtenaren gebezigd
krachtens het koninklijk besluit van 7 december 1992 houdende diverse
maatregelen ten gunste van de ambtenaren van de buitendiensten van
de Administratie der Douane en Accijnzen van wie de betrekking
wordt afgeschaft ten gevolge van het tot stand komen van de interne
markt in 1993, van het Directoraat-generaal Leefmilieu van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu.

Art. 2. De Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Leefmi-
lieu van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, overhandigt aan de personen als
bedoeld in artikel 1, een legitimatiekaart die volgens het in bijlage bij dit
besluit gevoegde model is opgesteld.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2006 — 3098 [C - 2006/22717]

5 JUILLET 2006. — Arrété ministériel fixant le modele de la carte de
légitimation des fonctionnaires et les agents du service d’inspec-
tion de la Direction générale Environnement du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

Le Ministre de I’Environnement;

Vu la loi du 9 juillet 1984 concernant 'importation, I’exportation et le
transit des déchets, notamment les articles 15 et 16;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de I’environnement et de la santé, notamment
les articles 15 et 16;

Vu l'arrété royal du 2 juin 1987 portant réglementation de 1'exporta-
tion, I'importation et du transit des déchets, notamment l’article 19;

Vu l'arrété royal du 7 décembre 1992 portant divers mesures en
faveur des agents des services extérieurs de 1’Administration des
douanes et accises dont ’emploi est supprimé par suite de l'instaura-
tion du marché intérieur de 1993;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 2000 portant désignation des
fonctionnaires du Service des Affaires environnementales chargés de
missions d’inspection;

Vu l'accord de coopération du 26 octobre 1994 entre 1’Etat belge, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
portant coordination de la politique d’importation, d’exportation et de
transit des déchets, notamment l'article 9, §§ 1°" et 2;

Vu l'arrété ministériel du 27 mars 2003 désignant les membres du
personnel compétents pour rechercher, faire rapport et constater les
infractions a la réglementation sur 'exportation, I'importation et le
transit des déchets,

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2003 fixant le modeéle de la
carte de légitimation des membres du personnel compétents pour
rechercher et faire rapport sur les infractions a la réglementation sur
I'exportation, I'importation et le transit des déchets;

Arréte :

Article 1°". Le présent arrété s’applique aux fonctionnaires et aux
agents du service d’inspection, de méme qu’aux fonctionnaires qui sont
utilisés en vertu de I'arrété royal du 7 décembre 1992 portant divers
mesures en faveur des agents des services extérieurs de 1’Administra-
tion des douanes et accises dont 'emploi est supprimé par suite de
I'instauration du marché intérieur de 1993, de la Direction générale
Environnement du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaine alimentaire et Environnement.

Art. 2. Le Directeur général de la Direction générale Environnement
du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement remet aux personnes mentionnés a
l'article 1°", une carte de légitimation concue conformément au modéle
repris en annexe du présent arrété.



BELGISCH STAATSBLAD — 14.08.2006 — MONITEUR BELGE

40717

Art. 3. De legitimatiekaart is rechthoekig, en is 86 mm lang en
54 mm breed.

De legitimatiekaart heeft een witte kleur.

Het bovenste rechthoekige gedeelte van de legitimatiekaart wordt
hierna verder « referentierechthoek » genoemd. De rest van de kaart
wordt hierna verder « identificatierechthoek » genoemd.

Art. 4. § 1.Naar gelang van het taalgebruik van de titularis, komen
volgende vermeldingen voor op de voorzijde van de legitimatiekaart :

1° In de linker bovenhoek van de referentierechthoek, het logo van de
Federale Overheidsdienst, waarvan het model in de bijlage is vastge-
steld;

2° In het midden van de referentierechthoek, « Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmi-
lieu »;

De vermelding op de kaart van de titularis die behoort tot het
Duitstalige taalkader luidt als volgt: «Foderaler Offentlicher Dienst
Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt »;

3° Links in de identificatierechthoek, een identiteitsfoto van de
titularis van de kaart van 17 mm op 25 mm;

4° Midden in de identificatierechthoek, de voornaam, de naam, en de
functie van de titularis van de kaart;

5° Midden onderaan de identificatierechthoek, de vermelding « KB
16/11/2000 (BS 30/12/2000) », en daaronder de vervaldatum van de
legitimatiekaart, voorafgegaan door de vermelding « geldig tot »;

Deze vermeldingen luiden als volgt op de kaart van de titularis die
behoort tot het Duitstalige taalkader : « KE 16,/11/2000 (BS 30/12/2000) »,
en « giiltig bis »;

6° Midden helemaal onderaan in de identificatierechthoek, « DG
Leefmilieu », en daaronder de vermelding « Inspectie »;

De vermelding luidt als volgt op de kaart van de titularis die behoort
tot het Duitstalige taalkader: « DG Umwelt», en daaronder de
vermelding « Inspektion »;

7° Rechts onderaan in de identificatierechthoek, het logo van de
Federale Overheid, waarvan het model in de bijlage is vastgesteld.

§ 2. Volgende vermeldingen komen voor op de achterzijde van de
legitimatiekaart :

1° In het midden van de referentierechthoek, « Royaume de Belgique
- Koninkrijk Belgié — Konigreich Belgien »;

2° Volgende drievoudige vermelding is aangebracht in de identifica-
tierechthoek :

— «Le (la) titulaire est agent de I'Etat ou assimilé. II (elle) est
autorisé(e) a faire valoir cette qualité dans 1’exercice de ses fonctions.
Les autorités constituées le (la) reconnaissent et sont invitées a lui préter
aide et protection dans l'exercice de ses fonctions. »

— « De titularis is Rijksambtenaar of hiermee gelijkgesteld. Hij of zij
is ertoe gemachtigd deze hoedanigheid te laten gelden bij de uitoefe-
ning van zijn/haar opdrachten. De gestelde overheden erkennen deze
hoedanigheid en worden verzocht hem/haar steun en bescherming te
verlenen bij de uitoefening van zijn/haar opdrachten. »

— «Der/die Amtsinhab- er/erin ist Staatsbeamt- er/in oder gleich-
berechtigt. Er/Sie ist befugt, diese Eigenschaft geltend zu machen. Die
konstituierten Behorden erkennen Thn/Sie an und werden daher
aufgefordert, ihm/ihr Hilfe und Schutz bei der Austibung Seines/Ihres
Amtes zu gewiahren.»;

3° Onderaan in de rechter hoek van de identificatierechthoek, de
handtekening en de naam van de Directeur-generaal van het Directoraat-
generaal Leefmilieu.

Art. 5. De geldigheidsduur van de legitimatiekaart verloopt op
31 december 2015.

Art. 6. De Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Leefmi-
lieu stelt de regels vast betreffende verlies, diefstal, misbruik, bescha-
diging en intrekking van de legitimatiekaart.

Art. 7. Het ministerieel besluit van 12 december 2003 tot vaststelling
van het model van de legitimatiekaart van de personeelsleden bevoegd
voor de opsporing, rapporteren en vaststelling van inbreuken op de
bepalingen van de reglementering van de uitvoer, de invoer en
doorvoer van afvalstoffen, wordt opgeheven.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 5 juli 2006.
B. TOBBACK

Art. 3. La carte de légitimation est de forme rectangulaire, d’une
longueur de 86 mm et d"une largeur de 54 mm.

La carte de légitimation est de couleur blanc.

La surface rectangulaire supérieure de la carte de légitimation est
appelée ci-aprés « rectangle de référence ». Le reste de la surface de la
carte est appelé ci-apres « rectangle d’identification ».

Art. 4. §1°". Les mentions suivantes figurent, selon I'emploi linguis-
tique du titulaire, au recto de la carte de légitimation :

1° Dans le coin supérieur gauche du rectangle de référence, le logo du
Service public fédéral, dont le modele est défini a I'annexe;

2° Au centre du rectangle de référence, « Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement »;

La mention sur la carte dont le titulaire ressort du cadre linguistique
allemand est rédigée comme suit: «Foderaler Offentlicher Dienst
Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt»;

3° Sur la gauche, dans le rectangle d’identification, une photo
d’identité du titulaire de la carte d’une taille de 17 mm sur 25 mm;

4° Au centre, dans le rectangle d’identification, le prénom, le nom, et
la fonction du titulaire de la carte;

5° En bas au centre, dans le rectangle d’identification, la mention
« AR 16/11/2000 (MB 30/12/2000) », et 1a-dessous la date d’expiration
de la carte de légitimation, précédée de la mention « valable jusqu’au »;

Ces mentions sont rédigées comme suit sur la carte dont le titulaire
est du ressort du cadre linguistique allemand : « KE 16/11/2000 (BS
30/12/2000) », et « giiltig bis »;

6° Tout en bas au centre, dans le rectangle d’identification, « DG
Environnement », et la-dessous la mention « Inspection »;

La mention est rédigée comme suit sur la carte dont le titulaire est du
ressort du cadre linguistique allemand : « DG Umwelt », et la-dessous
la mention « Inspektion »;

7° En bas sur la droite, dans le rectangle d’identification, le logo du
gouvernement fédéral dont le modele est défini a I'annexe.

§ 2. Les mentions suivantes figurent au verso de la carte de
légitimation :

1° Au centre du rectangle de référence, « Royaume de Belgique —
Koninkrijk Belgié — Koénigreich Belgien »;

2° La triple mention suivante est apposée dans le rectangle d’identi-
fication :

— «Le (la) titulaire est agent de I'Etat ou assimilé. II (elle) est
autorisé(e) a faire valoir cette qualité dans 1’exercice de ses fonctions.
Les autorités constituées le (la) reconnaissent et sont invitées a lui préter
aide et protection dans 'exercice de ses fonctions.»

— « De titularis is Rijksambtenaar of hiermee gelijkgesteld. Hij of zij
is ertoe gemachtigd deze hoedanigheid te laten gelden bij de uitoefe-
ning van zijn/haar opdrachten. De gestelde overheden erkennen deze
hoedanigheid en worden verzocht hem/haar steun en bescherming te
verlenen bij de uitoefening van zijn/haar opdrachten.»

- «Der/die Amtsinhab- er/erin ist Staatsbeamt- er/in oder gleichbe-
rechtigt. Er/Sie ist befugt, diese Eigenschaft geltend zu machen. Die
konstituierten Behorden erkennen Thn/Sie an und werden daher
aufgefordert, ihm/ihr Hilfe und Schutz bei der Ausiibung Seines/Ihres
Amtes zu gewéahren.»;

3° Au coin inférieur droit du rectangle d’identification, la signature et
le nom du Directeur-général de la Direction générale Environnement.

Art. 5. La durée de validité de la carte de légitimation prend fin le
31 décembre 2015.

Art. 6. Le Directeur général de la Direction générale Environnement
fixe les regles concernant la perte, le vol, I'abus, la détérioration et le
retrait de la carte de légitimation.

Art. 7. L'arrété ministériel du 12 décembre 2003 fixant le modéle de
la carte de légitimation des membres du personnel compétents pour
rechercher et faire rapport sur les infractions a la réglementation sur
I'exportation, I'importation et le transit des déchets, est abrogé.

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 5 juillet 2006.
B. TOBBACK
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Bijlage — Annexe

Modele de la carte de légitimation :
Recto :

(77 )

. service public fedéns;
SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

Prénom Nom,

fonction
AR 16/11/2000 (MB 30/12/2000)
valable jusqu’au 31/12/2015

DG Environnement

Model van de legitimatiekaart :

Verso :

@yaume de Belgique - Koninkrijk Belgié - Konigreich Belgien \

“Le (Ia) ttulare est agent de I'Etat ou te N (elle) est g(e) a fae valor
cette qualite dans ! de ses Int: Les 6 ges le (la)
reconnaissent et sont invitées & lus zister aide et protection dans l'exercice

de ses fonctions.

* De utulans 1s Ryksambtenaar of hiermee gelykgesteld Hij of 23 1s ertoe gemachtngd
deze hoedamigheid te laten gelden by de fening van zijt
De gestelde overheden erkennen deze hoedanigheid en worden vefzocht hemvhaar
steun en bescherming te verlenen by de uitoetering van zyn/haar opdrachten

“ Detidie Arr erlenn ist ethn oder g htigt Ed/Sie 1st
befugt, diese Eigenschaft gettend zu machen Die konstituienien Behorden erkennen
Ihn/Sie an und werden daher aufgefordert, shmfihr Hitte und Schutz bei der Ausubung

\KN

Seines/lhres Amtes zu gewahren -
. | e
P
Roland Moreau, DG

(oyaume de Belgique - Koninkrijk Belgié - Konigreich Belgien \

" iLe (la) utulae est agent de I'Etat ou é It {elle} est g(e) a fawe valoun
cette quahte dans I' de ses fou Les 6 ses le (ia)
seconnaissent et sont invitées a lui z:éler aide et protection dans l'exefcice

de ses tonctions.

" De ttulans 1s Ryksambtenaar of hiermee geliykgesteld Hi of zij 1s efoe gemachugd
deze noedamgheud te Iaten gelden by de unoefenmg van zijn/haar opdrachten
De ide o deze danigheid en worden verzocht hem/haar
steun en bescherming te verlenen by de utoefening van zyn/haar opdrachten

" Detfdie A hab- erfenn st ethn oder gl hhgt Er/Sie st
betugt, diese Eigenschaft geftend zu machen Die konstrtuienien Behorden erkennen
Ihn/Sie an und werden daher autgefordert, ihm/ihr Hilte und Schutz bei der Ausubung
Senesfihres Amtes zu gewahren P

RS

Inspection
° s/
@ cdernle overherdsdienst
VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILJEY
7 oornaam Naam
functie
KB 16/11/2000 (BS 30/12/2000)
% geldig tot 31/12/2015
K DG Leefmilieu
Inspectie P j

. taderaler dffentiic
VOLKSGESUNDHEIT,

SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE
UND UMWELY

% Vorname Name

Funktion
KE 16/11/2000 (BS 30/12/2000)
gliltig bis 31/12/2015

DG Umwelt

Insnektion o /

Logo du Gouvernement fédéral :

[

Logo du Service public fédéral :

PR
k Roland Moreau, DG j

@yaume de Belgique - Koninkrijk Beigié - Konigreich Belgien \

“ Le (fa) utulawe est agent de I'Etat ou é It {elle) est g(e) a fare valor
cette aualité dans Vexercice de ses foy;ctinns Les autortés consutuées le (1a)
reconnassent et sont invitées a lui ziéler aide et protection dans I'exercice

de ses fonctions.

” De ttulans 1s Ryksambtenaar of hiermee gelijkgesteld Hij of 21 1s ertoe gemachtigd
deze hoedamgherd te laten gelden by de utoefemng van zyn/haar opdrachten

De gestelde overheden erkennen deze hoedanigheid en worden verzocht hem/haat
steun en bescherming te verienen by de uttoetening van zyn/haar opdrachten

" Derldie Amtsinhab- er/enn ist et/in oder gl hhgt Er/Sie st

betugt, diese Eigenschaft gettend zu machen Die konsttuierten Behoiden erkennen
he/Sie an und werden daher autgefordert, thmfihr Hife und Schutz bei der Ausubung
Sewneslihres Amtes zu gewahren

Py
K Roland Morcau, DG /

Logo van de Federale Overheid :

Logo van de Federale Overheidsdienst :

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van

5 juli 2006 tot vaststelling van het mode{ van de legitimatiekaart van de

ambtenaren en de beambten van de inspectiedienst van het Directoraat-

Eeneraal Leefmilieu van de Federale Overheidsdienst Volksgezond-
eid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

Brussel, 5 juli 2006.

De Minister van Leefmilieu,
B. TOBBACK

Vu pour étre annexé a 'arrété ministériel du 5 juillet 2006 fixant le
modele de la carte de légitimation des fonctionnaires et les agents du
service d’inspection de la Direction générale Environnement du Service
publique fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et

Environnement.
Bruxelles, le 5 juillet 2006.

Le Ministre de l’environnement,
B. TOBBACK



